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ONsOZz

Henuz kicucuk bir cocuktum. Bir gin evimizde mevlid
okunuyordu. Misafirler buyuk bir husu icinde ve samimi
duygularla kismen anlasilmasi zor olan mevlidi dinliyordu.
Dualar, salavatlar, serbetler, ayaga kalkip kibleye donmeler
ve tekrar oturmalar... Merakli bakislarim arasinda dua edil-
mis ve mevlid toreni sona ermisti. O ginden sonra da bircok
kez camilerde ve akraba evlerinde mevlid dinlemis, naneli
seker ile gulyag dagitilmasini sabirla beklemistim.

Aradan yillar gecti... Tark Dili ve Edebiyat1 Bolumtnde
ogrenci iken Stileyman Celebinin Mevlidi'ni 15. ytizyil met-
ni olarak inceledigimizde, halkin son derece hurmet ettigi
bu eserin bir siir oldugunu, tstelik Eski Anadolu Tiurkeesi-
ne ait bircok ses ve kelime ozellikleri tasidigin: fark ettim.

Mevlid, bir siir oldugu ve ayn1 donemde benzer icerik-
te pek cok siir yazildig halde nasil bu kadar ilgi toplamis-
t1? Dahasi, farkh cografyalarda yazilmis baska mevlid metin-
lerine ragmen, Stuleyman Celebinin Mevlidi'nin cesitli dil-
lere terctime edilmesi ve yogun ilgi gormesi nasil aciklana-
bilirdi?



Kandil, dogum, mezuniyet, vefat, yildontumu gibi 6nem-
li addedilen giinlerde okunan Mevlid’e, yazilmis hicbir siire
nasip olmayacak bir deger atfedilmistir. Homeros, La Fon-
taine, Baudelaire, Byron, Goethe, Puskin ya da Edgar Allen
Poe gibi sairler, Stleyman Celebi kadar okunmamustir. Us-
telik bu unlu sairlerin eserlerinin gunin belli vakitlerinde
ve genis topluluklar tarafindan okunup dinlendigini soyle-
mek giliing bir iddia olur. Bu ozelligiyle Mevlid, Islam top-
lumlarinda Kur’an-1 Kerim’den sonra en ¢ok okunan ve din-
lenen eser olmustur.

Bugtine kadar Stuleyman Celebi'nin Mevlidi tizerine bir-
cok calisma yapilmistir. Genellikle Mevlid'in tarih, tir ve se-
kil ozellikleri hakkinda yapilan bu calismalar, dil ve edebiyat
arastirmalariyla sinirh kalmistir. Ancak Mevlid'in sosyo-kiiltii-
rel yonti, ifade giicti, toplumu etkileme sebebi ve anlatim kurgu-
su hakkinda farkl cahismalarin yapilmast sarttir. 15. yuzyilda
Eski Anadolu Turkeesiyle yazilmis bir siirin, toplumun be-
genisini kazanmasi ve yuzyillar boyunca okunup dinlenme-
sinin izah edilebilir sebepleri olmalidir. Bu kitapta, bir edebi
eserin toplumu etkileme araclarini ve bu araclarin edebi zev-
kin olusmasindaki degerlerini inceleyerek Mevlid'in toplum-
da gordugu kabultt anlamaya calistik. Suleyman Celebi'nin
Vesiletiin-Necat adl1 eserinin anonim bir metin niteligi tasi-
yan Yeni Mevlid’e dontisumunti incelerken daha once bu ko-
nuda yapilan calismalarda yer alan edebi ve tarihi bilgilerden
de yararlanarak —ozellikle ilk bolumde— her seviyede okuyu-
cu icin aydinlatic1 bilgiler vermeyi uygun gordik.

Calismamizi tu¢ temel tizerine kurduk: Birinci Bolum'i
Mevlid'in yazilisi, icerigi ve duygu degeri olusturmaktadir.
Ikinci Bolum’de Mevlid'in ortak zevk, deger ve kabuller ba-
kimindan degerlendirilmesine calistik. Uciincu Bolim’de
ise, Mevlid’in “deger niteliginden rittiiele” dontisme strecini
ve bu sirecte yonetim erkinin rolunt inceledik.
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Hem sevin¢ hem de ac1 icin ayn1 heyecan ve coskuyla oku-
nan Mevlid, tarihsel degeri ve dini telkinlerinin yani sira, es-
tetik dokusu acisindan da incelenmelidir. Mevlid, esas ola-
rak bir edebi metin oldugu icin oncelikli olarak onu edebi-
yatin kurallaria gore degerlendirmek gerekir. Mevlid'in et-
ki guictnin ve estetik yapisinin incelenmesi, icinde yasadi-
gimiz toplumun zevk anlayisi ile deger ve kabullerini anla-
mamiza da imkan taniyacakur.

Bu eserde, ilk boliimlerde Suleyman Celebinin Vesiletii'n-
Necat adli eserinin Ahmet Ates, Necla Pekolcay ve Faruk
Kadri Timurtas tarafindan yayimlanmis metinlerini esas al-
dik. Rittel bolimunde ise, mevlid torenlerinde yaygin ola-
rak okunan kisaltilmis “Yeni Mevlid”in yaygin nushalarim
kullandik.

Bilindigi gibi Mevlid, Sunni Islam esaslariyla birlikte halk
arasinda yaygin olan bazi tasavvufi unsurlari da icermekte-
dir. Bu tasavvufi bilgilerin halkin anlayabilecegi seviyede ol-
masl, Sileyman Celebinin ihtilafli konulara girmedigini ve
Hz. Peygamber’in tistinlugune isaret eden tasavvufi kaynak-
larla yetindigini gostermektedir.

Bir edebi eserin, doneminin “kurucu metni” olarak islevi-
ni tarihi sturec icerisinde incelerken, Mevlid’'in zamanla ka-
labaliklara hitap etmekten toplumu etkilemeye, Batini ve Sii
anlayislara kars1 Hanefi-Maturidi ¢izginin muhafazasindan,
Cumbhuriyet ruhunu canlandirmaya kadar farkli amaclarla
—Louis Althusser’in deyimiyle— “ideolojik bir aygit” olarak
kullanilmas: uzerinde de durduk.

Bu eserde, Siileyman Celebi'nin Mevlidi hakkinda daha
once defalarca yazilan konular tekrarlamaktan cekinmek-
le beraber, konu butunlagi acisindan tarih, tir ve sekil bil-
gilerine de yer verdik. Arastirma alanimiz Vesiletii'n-Necat'n
sosyo-kultiirel yoni ve ideolojik boyutuyla ilgili oldugu icin
diger mevlid metinleri ile yazarlara ancak konumuzla ilgi-
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li durumlarda degindik. Bircok teferruati ve yardimei bilgi-
yi dipnotta vererek farkl konulardaki calismalara da dikkat
cekmek istedik.

Eserin, toplumun estetik anlayisi, deger ve kabulleri ile
dini inan¢larini anlama konusunda faydali olmasi ve benzer
arastirmalar icin 6rnek olusturmasi en onemli dilegimizdir.

Bu calismada, tesvik ve desteklerini gordugum degerli
dost Tanil Bora'ya, yayinevi yetkililerine, tashih ve basimda
emegi gecen herkese tesekkiir ederim.
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GIRIS

Stleyman Celebinin Vesiletii'n-Necat adli eseri, toplum ta-
rafindan benimsenen deger ve kabullerin sekillendirdi-
gi ve zamanla halk arasinda baska hicbir esere nasip ol-
mayacak olctide yayginlasan edebi bir eserdir. Tezkireci
Latifinin “makbul-i halk olup beyne’l-havas ve’l-enam mes-
har-1alem”! (halk tarafindan kabul gorup seckinler arasinda
da meshur) olarak vasiflandirdig bu eser, 15. ytizyilin bas-
larinda yasanan dini tartisma ve sosyal calkantilarin arini
olarak dogmustur. Yaygin adiyla Mevlid, camideki bir dini
tartisma sonucunda kaleme alinan ve Sunni Islam anlayisi-
ni1, tasavvufi bir nesveyle yansitan manzum bir siyer hiviye-
tindedir. Eserde sadece Hz. Peygamber’in dogumu degil, ha-
yatinin belli kesitleri, hicret, mi'rac ve vefatyla ilgili bolum-
ler de yer almaktadir. Tirk edebiyatinda mevlid tartanun ilk
ornegi olmamakla beraber bu turtiin en 6nemli 6rnegi ka-
bul edilen Vesiletii'n-Necat, ortak edebiyat geleneginin ha-
kim oldugu doneme ait bir eserdir. 13. ytuzyildan 15. ytzyi-

1 Latifi, Tezkiretu’s-Sudara ve Tabsiratun-Nuzema (Inceleme-Metin), haz. Ridvan
Canim, Ataturk Kaltur Merkezi Yayinlar1, Ankara, 2000, s. 135.
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lin ilk yarisina kadar heniiz halk ve divan edebiyatinin tam
anlamiyla ayrismadigi bu donemde, toplumun farkh kesim-
lerinin ortak deger ve zevklere sahip olmasi edebi eserlerin
daha genis cevrelerde kabul gormesini saglamistir.? Bu an-
lamda Mevlid, 1409 yilinda Osmanli Devleti'nin fetret done-
minde yazilan ve Batini hareketlerle, Sunni Islam mensupla-
1 arasindaki dini tartismalarin yasandigi bir donemde Stnni
akideyi temsil eden bir eser olarak one ¢cikmistir. Dolayisiy-
la halkin dini kabullerini iceren bu eser, ayni1 zamanda do-
neminin yaygin inanc ve itikat esaslarini da yansitmaktadir.
Mevlid’in, Kur'an ve hadis kaynakl bircok dini esasla birlik-
te zayif hadis, rivayet ve halk arasinda yaygin mitolojik 6zel-
likler tasiyan icerigi, dini alandaki toplumsal mutabakatin bu
esere yansimasini gostermektedir. Uzerinde karar kilinmis
ve ekseriyet tarafindan kabul gormiis bu dini, tasavvufi ve
mitolojik esaslar ayni zamanda toplumun inanc¢ ve dusun-
ce bicimini de temsil etmektedir. Hem egitimli kisi ve zam-
relerin hem de okuma yazma bilmeyen halk kesiminin ay-
n1 inang ve kabuller etrafinda bulustugu bu metin, genel an-
lamda ¢oziilme doneminde toplumu yeniden “Hz. Peygam-
ber” temal1 bir dini soylem etrafinda birlestirme islevi gor-
mustur. Bu bakimdan Mevlid, kuru bir nasihat ve vaazdan
ote, heyecan uyandiran ve coskulu bir ruh haline davet eden
bir zikir islevi gormustir. Bu zikrin, ayn1 duygu ve heyecan-
la bir araya gelmis toplulugun katilimiyla bir rittel (gele-
neksel toren) halini almasi, Mevlid'in zamanla ibadete yakin
bir konum kazanmasina zemin saglamistir.

Mevlid metninin bir siir olmas1 bakimindan duygusal or-
tam olusturma kabiliyeti, muhatabinin “haz ve elem” duy-
gularina hitap etmesini saglamaktadir. Siirin dogrudan dog-

2 Bu donemde, Avrupa'da da benzer bicimde ortak bir halk kultaranun hakim
oldugu bilinmektedir. Bkz. Peter Burke, Yenicag Basinda Avrupa Halk Kiiltiir,
cev. Goktug Aksan, Imge Yayinlari, Ankara, 1996.
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ruya Hz. Peygamber’le ilgili olmas1 ve dogum, mi'rac, hicret,
vefat gibi duygusalliga cok uygun iceriklerle topluluk karsi-
sinda makamla okunmasi bu haz ve elemin dinleyenlerce de
paylasilmasint mimkun kilmaktadir. Mevlid'in yeknesak bir
bicimde degil de farkl makamlarda okunmast, dini torenler-
de muzige ve ritme verilen 6neme de isaret etmektedir.
Mevlid, herhangi bir tevhid, na’t veya mi'raciye okunusun-
dan farkh olarak metne katilmaya izin veren bir ozellik tasi-
makla dinleyenleri rittiele davet eden “canli” bir eserdir. Mev-
lid’in basindaki Kur'an kiraati dinleyiciyi okunacak metnin
kutsiyetine hazirladig1 gibi, Mevlid'in algilanmasina da farkl
bir deger katar. Boylece Umberto Econun; “Bir metin ‘bir var-
mis bir yokmus’ ile basliyorsa, kendi 6rnek okurunu hemen
sectigine dair bir isaret gondermis olur: Bu okur ya bir cocuk
olmahdir ya da sagduyunun 6tesine giden bir dykiyt kabul
etmeye hazir birisi,”® olarak tammladigi “ornek okur” olus-
turma asamasi tamamlanir. Bundan sonraki asamalar, dinle-
yicinin torenin bir parcasi haline gelmesi, salavatlara ve dua-
lara katilarak ayaga kalkmasi ve sifa talebiyle kendisinin veya
yanindakinin sirtin1 sivazlama eylemleriyle devam eder. Boy-
lece dinleyici, aktif bir bicimde torene katilarak metnin icra-
sinda rol alir.® Bu anlamda her Mevlid icrasi, aym zamanda
okuyanlarla dinleyenlerin ortak yapimi niteligindedir.
Dogum vesilesiyle yazilan bir metnin, zamanla “6lam” te-
masint daha fazla temsil eder hale gelmesi, sagu, agit, mer-

3 Umberto Eco, Anlati Ormanlarinda Alti Gezinti, cev. Kemal Atakay, Can Ya-
yinlari, 3. baski, 1996, s. 16.

4 “Hahz-Mevlidhanin toren sirasinda cemaatin ilgisini cekmek, dikkati canh
tutmak, faaliyete katihmi saglamak vb. nedenlerle kullandig kaliplasmis uya-
11 ve davet sozleri, icra asamasinin sozel formelleri arasindadir. Ornegin, “buy-

» o« » o«

run”, ‘buyrun hep birlikte okuyalim”, “bu sevabi paylasalim”, “hep birlikte sa-
hadet edelim/amin diyelim”, “agziniza, gonlimiize saghk”, “feyz alalim insal-
lah” vb. (Akarpmar, Bahar, “Mevlid Torenlerinin Yapis1”, Tiirkbilig, 2006/12,
s. 51) ifadeleri, dinleyenlerin aktif olarak icraya davetini/ katihmin1 saglayan

komutlardir.
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siye ve taziyetname gibi turlere asina bir toplumun, “aci ile
zevki” ayn1 anda hissetmesinin melankolik karakterini de
ortaya koymaktadir.

Mevlid’in, hem doneminin inang ve itikadi degerlerini ice-
ren bir eser olmasi hem de metnin zaman icinde degistiri-
lip gelistirilmesiyle bu deger ve yargilarin “ortak bir kabul ve
zevk” halini almasi, eserin ytizyillar boyunca ayn1 heyecan
ve ilgiyle karsilanmasini saglamistir. Temel dini kaynaklarla
halk arasinda yaygin olan bazi mistik bilgi ve inanclarin bir-
lesiminden olusan bu metin, toplumsal bir deger tiretiminin
olusma asamalarini orneklemektedir. Mevlid’in sekuler alan-
larda ve farkli inanclara sahip kesimlerde, hatta gayrimiislim-
ler arasinda bir dini eserden ziyade geleneksel bir unsur ola-
rak benimsenmesi, onun ayni zamanda “birlestirici” bir “top-
lumsal deger” olarak algilandigim gostermektedir. Bu anlam-
da modernlesme ve magazinlesme stirecinde Mevlid, dini-ta-
savvufi bir mahiyetten, geleneksel bir torene donusmustr.

Esasen Mevlid, iceriginden ziyade, genel kabul gormus bir
ritiel olarak 6ne cikmistir. Boylece cesitli toplumsal kesim-
lerin Mevlid’e yukledikleri anlam, bu eserin farkli mekan,
vesile ve gerekcelerle okunmasina zemin hazirlamistir.

Baslangicta Stunni Islam anlayisinin bir sembolit olarak
kabul edilen Mevlid'in, bu esas islevinin yan sira toplum-
sal bir “deger” algisiyla farkli vesilelerle icra edilen bir ritu-
el haline gelmesi, icerik ve mesajlardan ziyade torensel ozel-
ligini one cikarmistir. Boylece 15. yuizyila ait bir metindeki
bircok kelimeyi anlamayan ve eserde —belli bir edebi birikim
gerektiren— tesbih, mecaz ve telmihleri fark etmeyen dinle-
yici, kendisini zikrin akisina birakarak toplumsal bir tore-
nin parcasi haline gelmektedir. Mevlid, icerdigi anlamdan
ziyade, bir eser icras1 halinde sunulurken “deger”in —anla-
mini tamamen yitirmese de— 6nemsizleserek ritiielin on pla-
na ¢tkmasi saglanmaktadir.
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